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E Espafiol  (Traducido de instrucciones originales)

Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la compra de
un producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con el
hecho de superar las més estrictas normas de calidad le
comportaran total satisfaccién durante mucho tiempo.

CONSEJOS Y ADVERTENCIAS DE
SEGURIDAD

[ ‘:” Leer las instrucciones de
| operacion.

L

* Lea atentamente estas instrucciones
antes de poner en marcha el aparato
y consérvelas para futuras consultas.
La no observacion y cumplimiento de
estas instrucciones pueden comportar
como resultado un accidente.

* Este aparato pueden utilizarlo nifios
con edad de 8 afios y superior y
personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas o
falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o
formacion apropiadas respecto al
uso del aparato de una manera
segura y comprenden los peligros
que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y
el mantenimiento a realizar por el
usuario no deben realizarlos los nifios
sin supervision.

Este aparato esta provisto de
una unidad de alimentacion
amovible (ZD024D350050EU).

* ADVERTENCIA: Para recargar
la bateria, utilice Unicamente la

unidad de alimentacién amovible
suministrada con este aparato.

* ADVERTENCIA: Existe riesgo de
atrapamiento en el accesorio de mano
con piezas giratorias.

* Asegurese de que el aparato esté
apagado y de que el enchufe esté
desconectado de la toma de corriente
antes de limpiarlo o realizarle
mantenimiento.

ﬁ Sélo para uso en interiores.

* Este aparato esta pensado
Unicamente para un uso doméstico,
no para uso profesional o industrial.

* Este aparato contiene pilas que solo
pueden ser sustituidas por personal
cualificado.

+ En caso de que necesite cambiar las pilas, lleve el
aparato a un servicio de asistencia técnica autorizado.No
intente desmontarlo o repararlo sin ayuda, ya que puede
ser peligroso.

+ La referencia de tipo de la bateria es ZL-8260S0822.

Si el cable de alimentacién esta dafiado, debe ser
sustituido por el fabricante, por su servicio posventa o por
personal cualificado similar con el fin de evitar un peligro.

+ Este aparato contiene accesorios con partes rotatorias.
Ropas colgantes, joyas o cabellos largos pueden ser
atrapados por las piezas en movimiento. Vestir de forma
adecuada. No llevar prendas amplias ni elementos
colgantes.Mantener los cabellos, ropa y guantes alejados
de las partes moviles.

+ Antes de conectar el aparato a la red, verificar que el
voltaje indicado en la placa de caracteristicas coincide
con el voltaje de red.

+ La clavija del cargador de baterias debe coincidir con la
base eléctrica de la toma de corriente. Nunca modificar la
clavija. No usar adaptadores de clavija.

* No tirar del cable de alimentacion. Nunca usar el cable

eléctrico para levantar, transportar o desenchufar el
aparato.



+ No enrollar el cable eléctrico de conexion alrededor del
aparato.

+ Verificar el estado del cable eléctrico de conexion. Los
cables dafiados o enredados aumentan el riesgo de
choque eléctrico.

+ No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la clavija
dafiada.

+ No tocar las partes moviles del aparato en marcha.

SERVICIO

* Toda utilizacion inadecuada, o en desacuerdo con las
instrucciones de uso, puede comportar peligro, anulando
la garantia y la responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

+ En caso de averia llevar el aparato a un Servicio de
Asistencia Técnica autorizado. No intente desmontarlo o
repararlo ya que puede existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL PRODUCTO Y/O EN EL
CASO DE QUE EN SU PAIS APLIQUE
ECOLOGIAY RECICLABILIDAD DEL PRODUCTO

* Los materiales que constituyen el envase de este
aparato, estan integrados en un sistema de recogida,
clasificacion y reciclado de los mismos. Si desea
deshacerse de ellos, puede utilizar los contenedores
publicos apropiados para cada tipo de material.

+ El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas para el
medio ambiente.

Este simbolo significa que, si desea deshacerse

del producto, una vez transcurrida la vida del

mismo, debe depositarlo por los medios

adecuados a manos de un gestor de residuos

autorizado para la recogida selectiva de

Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE).

Este simbolo significa que el producto puede

disponer de pilas o baterias en su interior, las

cuales deben ser retiradas previamente antes de

deshacerse del producto. Recuerde que las

pilas/baterias deben depositarse en
contenedores especiales autorizados. Y que nunca deben
tirarse al fuego.

+ Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU de Baja
Tension, con la Directiva 2014/30/EU de Compatibilidad
Electromagnética, con la Directiva 2011/65/EU sobre
restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos y con
la Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de disefio

ecolégico aplicable a los productos relacionados con la

energia

* La siguiente informacion detalla las caracteristicas
relacionadas con el disefio ecolégico (Reglamento (UE)

2019/1782):

Nombre y direccion del
fabricante:

Electrodomésticos Taurus,
S.L

Avda. Barcelona, s/n
25790 Oliana, Lleida,
Spain

vacio:

Identificador del modelo: | ZD024D350050EU
Tension de entrada: 100-240 V ~
Frecuencia de la CA de 50/60 Hz
entrada:

Tension de salida: 350V DC
Intensidad de salida: 0,5A
Potencia de salida: 175W
Eficiencia media en 87,56 %
activo:

Eficiencia a baja carga 81,10 %

(10 %):

Consumo eléctrico en 0,1W

+ Para determinar el cumplimiento con los requisitos de
disefio ecoldgico y para el calculo de los parametros de
etiquetado energético la normativa Europea EN 50563 es

tomada como referencia.




m English  (Original instructions)

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a TAURUS brand
product.

Thanks to its technology, design and operation and the
fact that it exceeds the strictest quality standards, a fully
satisfactory use and long product life can be assured.

SAFETY ADVICE AND WARNINGS
[ ‘:” Read the operator’s manual.

L

* Read these instructions carefully
before switching on the appliance,
and keep them for future reference.
Failure to follow and observe these
instructions could lead to an accident.

* This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge
if they have been given supervision
or instruction concerning the use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be done by
children without supervision.

This appliance has a detachable
supply unit.
(ZD024D350050EU).

DK

* WARNING: For the purposes of
recharging the battery, only use the
detachable supply unit provided with
this appliance.

* WARNING: There is a risk of
entrapment on the hand-held
accessory with rotating parts.

+ Make sure that the appliance is
switched off and the plug is removed
from the socket outlet before cleaning
or maintaining the appliance.

ﬁ For indoor use only.

* This appliance is for household use
only, not professional or industrial use.

* This appliance contains batteries
that are only replaceable by skilled
persons.

* In case you need to replace the batteries, take the
appliance to an authorised technical support service. Do
not try to dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

* The type of battery is ZL-8260S0822.

+ If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

+ This appliance contains accessories with rotary parts.
Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts. Dress properly. Do not wear baggy or
loose-hanging clothes or accessories. Keep your hair,
clothing and gloves away from moving parts.

+ Ensure that the voltage indicated on the charger rating
label matches the mains voltage before plugging in the
charger.

« The charger’s plug must fit correctly into the mains
socket. Do not alter the plug. Do not use plug adaptors.

+ Do not pull on the supply cord. Never use the supply cord
to lift up, carry or unplug the appliance.

+ Do not wrap the supply cord around the appliance.

+ Check the state of the supply cord. If it is damaged, it will
increase the risk of electric shock.

+ Do not use the appliance if the supply cord or the plug is
damaged.

+ Do not touch any of the appliance’s moving parts while it
is operating.



SERVICE

+ Any misuse or failure to follow the instructions for use
renders the guarantee and the manufacturer’s liability null
and void.

ANOMALIES AND REPAIR

+ Take the appliance to an authorised technical support
service if problems arise. Do not try to dismantle or repair
without assistance, as this may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS AND/OR IN THE CASE
THAT IT IS REQUESTED IN YOUR COUNTRY
ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE PRODUCT

+ The materials of which the packaging of this appliance
consists are included in a collection, classification and
recycling system. Should you wish to dispose of them,
use the appropriate public containers for each type of
material.

* The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to the
environment.

This symbol means that in case you wish to
dispose of the product once its working life has
ended, take it to an authorised waste agent for
the selective collection of waste electrical and
electronic equipment (WEEE).

This symbol means that the product may include
a battery or batteries; the user must remove
them before disposing of the product. Remember
that batteries must be disposed of in duly

authorised containers. Do not dispose of them in
afire.

« This appliance complies with Directive 2014/35/EU on
Low Voltage, Directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, Directive 2011/65/EU on the restrictions of
the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment and Directive 2009/125/EC on the
ecodesign requirements for energy-related products.

+ The following information details the features related to
ecodesign (Regulation (EU) 2019/1782):

Manufacturer’s name and
address

Electrodomésticos Taurus,
SL.

Avda. Barcelona, s/in
25790 Oliana, Lleida,

consumption

Spain
Model identifier ZD024D350050EU
Input voltage 100-240 V ~
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage 35,0V DC
Output current 05A
Output power 175W
Average active efficiency | 87,56 %
Efficiency at low load 81,10 %
(10 %)
No-load power 01W

+ To establish compliance with the ecodesign requirements
and for the calculation of energy labelling parameters, the
European standard EN 50563 is used as a reference.




E Frangais (Traduit des instructions originales)

Cher Client,
Nous vous remercions d’avoir acheté un produit TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité, outre

sa parfaite conformité aux normes de qualité les plus
strictes, vous permettront d'en tirer une longue et durable
satisfaction.

CONSEILS ET MESURES DE
SECURITE

[ ‘:” Lire le manuel d'utilisation.

L

* Lire attentivement cette notice
d’instructions avant de mettre
I'appareil en marche, et la conserver
pour la consulter ultérieurement. Le
non-respect de ces instructions peut
étre source d’accident.

« Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants 4gés d’au moins 8 ans et par
des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a I'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec 'appareil. Le
nettoyage et I'entretien par 'usager
ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

Cet appareil est destiné a étre
bLK alimenté par une unité

d’alimentation amovible
(ZD024D350050EU).

* MISE EN GARDE: Pour le
rechargement de la batterie, utiliser
uniquement 'unité d’alimentation
amovible fournie avec 'appareil.

* AVERTISSEMENT : Les piéces
rotatives de I'accessoire portatif
présentent un risque de coincement.

* Assurez-vous que I'appareil est
éteint et que la fiche est retirée de la
prise de courant avant de nettoyer ou
d’entretenir 'appareil.

Pour usage a l'intérieur
uniquement.

* Cet appareil est uniqguement destiné
a un usage domestique et non
professionnel ou industriel.

+ Cet appareil contient des batteries qui
ne peuvent étre remplacées que par
des personnes qualifiées.

+ Si vous devez remplacer les piles, confiez I'appareil a un
service d'assistance technique agréé. N'essayez pas de
le démonter ou de le réparer sans assistance, car cela
peut étre dangereux.

+ La référence du type de la batterie est ZL-8260S0822.

+ Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés vente ou
des personnes de qualification similaire afin d'éviter un
danger.

+ Cet appareil contient des accessoires avec des parties
rotatives. Les vétements suspendus, les bijoux ou
les cheveux longs peuvent s'accrocher aux pieces
en mouvement. Habillez-vous a cet effet. Evitezlles
vétements amples et les éléments suspendus. Evitez que
vos cheveux, vos vétements et vos gants ne touchent les
parties mobiles de 'appareil.

+ Avant de raccorder 'appareil au secteur, s'assurer que le
voltage indiqué sur la plaque signalétique correspond a
celui du secteur.

+ La prise de courant du chargeur de batterie doit coincider
avec la base de la prise de courant. Ne jamais modifier
la prise de courant. Ne pas utiliser d'adaptateur de prise
de courant.



* Ne tirez pas sur le cordon d’alimentation. Ne jamais
utiliser le cable électrique pour lever, transporter ou
débrancher I'appareil.

* Ne pas enrouler le cable électrique autour de I'appareil.

« VVérifier 'état du cable électrique de connexion. Les
céables endommagés ou emmélés augmentent le risque
de choc électrique.

+ Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique ou sa
prise est endommagé.

* Ne pas toucher les parties mobiles de 'appareil en
marche.

GARANTIE

+ Toute utilisation inappropriée ou non conforme aux
instructions d'utilisation annule la garantie et la
responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

* En cas de panne, remettre I'appareil a un service
d'assistance technique agréé. Il est dangereux de tenter
de procéder aux réparations ou de démonter I'appareil
soi-méme.

POUR LES VERSIONS UE DU PRODUIT ET/OU
EN FONCTION DE LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

* Les matériaux constitutifs de 'emballage de cet appareil
font partie d’'un programme de collecte, de tri et de
recyclage. Si vous souhaitez vous débarrasser du produit,
merci de bien vouloir utiliser les conteneurs publics
appropriés a chaque type de matériau.

+ Le produit ne contient pas de substances concentrées
susceptibles d'étre considérées comme nuisibles a
I'environnement.

Ce symbole signifie que si vous souhaitez vous
débarrasser de I'appareil, en fin de vie utile,
celui-ci devra étre déposeé, en prenant les
mesures adaptées, a un centre agréé pour la
collecte et le tri des déchets d’équipements
électriques et électroniques (DEEE).

Ce symbole signifie que le produit peut disposer
de piles ou de batteries, lesquelles doivent étre
retirées avant de vous défaire du produit.
Rappelezvous que les piles/batteries doivent étre
jetées dans des conteneurs spéciaux autorisés

Et qu'elles ne doivent pas étre jetées au feu.

+ Cet appareil est certifié conforme a la directive 2014/35/
EU de basse tension, de méme qu'a la directive 2014/30/
EU en matiere de compatibilité électromagnétique, a la

directive 2011/65/EU relative a la limitation de I'utilisation
de certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en matiére
d'écoconception applicable aux produits liés a I'énergie.

* Les informations suivantes fournissent les
caractéristiques liées a la conception écologique
(Réglement (UE) 2019/1782):

Raison sociale et adresse
du fabricant:

Electrodomésticos Taurus,
S.L.

Avda. Barcelona, s/n
25790 Oliana, Lleida,

hors charge:

Spain
Référence du modéle: ZD024D350050EU
Tension d’entrée: 100-240 V ~
Fréquence du CA 50/60 Hz
d’entrée:
Tension de sortie: 35,0V DC
Courant de sortie: 0,5A
Puissance de sortie: 17,5W
Rendement moyen en 87,56 %
mode actif:
Rendement a faible 81,10 %
charge (10 %):
Consommation électrique | 0,1 W

* Pour déterminer la conformité aux criteres de conception
écologique et pour le calcul des paramétres d'étiquetage
énergétique, la norme européenne EN 50563 est prise

en référence.




E Deutsch  (Ubersetzung aus den urspriinglichen anweisungen)

Sehr geehrte Kunden,
Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen in die Marke TAURUS.

Die Technologie, das Design und die Funktionalitat dieses
Produkts, das die anspruchsvollsten Qualitatsnormen
erflillt, werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

SICHERHEITSHINWEISE UND
WARNUNGEN

[‘:” Lesen Sie die
==| Bedienungsanleitung.

* Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerat
einschalten und bewahren Sie diese
zum Nachschlagen zu einem spateren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unfallen kommen.

* Personen, denen es an Wissen im
Umgang mit dem Gerat mangelt,
geistig behinderte Personen oder
Kinder ab 8 Jahren durfen das Gerat
nur unter Aufsicht oder Anleitung
Uber den sicheren Gebrauch des
Gerates benutzen, sofern sie die von
dem Gerat ausgehenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dirfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt
werden.:

Dieses Gerat hat eine

abnehmbare

Versorgungseinheit.
(ZD024D350050EU).

+ ACHTUNG: Verwenden Sie zum
Aufladen des Akkus nur das mit

diesem Gerét gelieferte abnehmbare
Netzteil.

* ACHTUNG: Es besteht
Quetschgefahr am Handlesegerat mit
rotierenden Teilen.

« Stellen Sie sicher, dass das Gerat
ausgeschaltet und der Stecker aus der
Steckdose gezogen ist, bevor Sie das
Gerat reinigen oder warten.

ﬁ Nur fur den Innengebrauch.

* Dieses Gerét ist ausschlieBlich flr
den hauslichen Gebrauch ausgelegt
und ist flr professionelle oder
gewerbliche Zwecke nicht geeignet.

* Dieses Gerat enthalt Batterien, die
nur von Fachleuten ausgetauscht
werden dlrfen.

+ Falls Sie die Batterien austauschen missen, bringen
Sie das Gerat zu einem autorisierten technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst
auseinanderzubauen und zu reparieren. Das kdnnte
Gefahren zur Folge haben.

+ Der Batterietyp ist ZL-8260S0822.

+ Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es aus
Sicherheitsgriinden vom Kundendienst des Herstellers
oder einem entsprechenden Fachmann ersetzt werden.

+ Dieses Gerét enthalt Zubehor mit rotierenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kdnnen
von sich bewegenden Teilen erfasst werden. Ziehe dich
richtig an. Tragen Sie keine weite oder lose hangende
Kleidung oder Accessoires. Halten Sie Ihre Haare,
Kleidung und Handschuhe von den beweglichen Teilen
fern.

+ Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf dem
Typenschild mit der Netzspannung iibereinstimmt, bevor
Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieRen.

+ Der Stecker des Ladegerats muss korrekt in die
Steckdose passen. Der Geratestecker darf unter keinen
Umstanden modifiziert werden. Keine Adapter fiir den
Stecker verwenden.



+ Ziehen Sie nicht am Versorgungskabel. Benutzen Sie das
elektrische Kabel nicht zum Anheben oder Transportieren

des Geréts.
+ Den Stecker nicht am Kabel aus der Dose ziehen.

+ Uberpriifen Sie den Zustand des Versorgungskabels.
Wenn sie beschadigt ist, besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

+ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder

der Stecker beschédigt ist.

+ Beriihren Sie wahrend des Betriebs keine der
beweglichen Teile des Gerats.

BETRIEB

+ UnsachgeméaRe Verwendung oder Nichteinhaltung der
Gebrauchsanweisung kann Gefahren zur Folge haben
und fiihrt zum Erléschen der Garantieanspriiche sowie
der Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

+ Bei Schaden und Stdrungen bringen Sie das
Gerat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst
auseinanderzubauen und zu reparieren. Das kdnnte
Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES PRODUKTS

UND/ODER FUR LANDER, IN DENEN DIESE

VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN SIND

OKOLOGIE UND RECYCLING DES PRODUKTS

* Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials dieses
Gerats verwendeten Materialien sind im Sammel-,
Klassifizierung- und Recyclingsystem integriert. Wenn
Sie es entsorgen machten, kénnen Sie die 6ffentlichen
Container fiir die einzelnen Materialarten verwenden.

+ Das Produkt ist frei von umweltschadlichen
Konzentrationen von Substanzen.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das
Produkt, wenn Sie es am Ende seiner
Lebensdauer entsorgen wollen, in geeigneter

Elektro- und Elektronikgerate-Abfall (WVEEE)
sicherzustellen.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt eine
E Batterie oder Batterien enthalten kann; der

Benutzer muss sie entfernen, bevor er das
Produkt entsorgt. Denken Sie daran, dass
Batterien in ordnungsgemaR zugelassenen

Behaltern entsorgt werden miissen. Werfen Sie sie nicht

ins Feuer.

* Dieses Gerét erfillt die Richtlinie 2014/35/EU Uber
Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU Uber
elektromagnetische Vertraglichkeit, die Richtlinie 2011/65/
EU zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten und
die Richtlinie 2009/125/EC uber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener Produkte.

* Die folgenden Informationen beschreiben die Merkmale
im Zusammenhang mit Okodesign (Verordnung (EU)

2019/1782):

Name und Anschrift des
Herstellers

Electrodomésticos Taurus,
S.L.

Avda. Barcelona, s/n
25790 Oliana, Lleida,

Leerlauf

Spanien
Kennung des Modells ZD024D350050EU
Eingangsspannung 100-240 V ~
AC-Frequenz eingeben 50/60 Hz
Ausgangsspannung 35,0V DC
Ausgangsstrom 0,5A
Ausgangsleistung 17,5W
Durchschnittlicher aktiver | 87,56 %
Wirkungsgrad
Wirkungsgrad bei 81,10 %
geringer Last (10 %)
Stromverbrauch im 01W

Weise bei einer zugelassenen Entsorgungsstelle
abzugeben ist, um die getrennte Sammlung von

+ Zur Feststellung der Einhaltung der Okodesign-
Anforderungen und zur Berechnung der
Energiekennzeichnungsparameter wird die européische
Norm EN 50563 als Referenz verwendet.



Italiano  (Tradotto dal manuale di istruzioni originale)

Egregio cliente,

La ringraziamo di aver comprato un prodotto della marca
TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua funzionalita, oltre
al fatto di aver superato le piu rigorose norme di qualita, le
assicureranno una totale e durevole soddisfazione.

CONSIGLI E AVVERTENZE DI
SICUREZZA

] Legga il manuale dell'operatore.
[ :” 99 P

L

* Prima di utilizzare I'apparecchio,
leggere attentamente le istruzioni
riportate nel presente opuscolo e
conservarlo per future consultazioni.
La mancata osservanza delle presenti
istruzioni puo essere causa di
incidenti.

* Questo apparato pud essere utilizzato
da persone che non ne conoscono
il funzionamento, persone disabili
0 bambini di eta superiore agli 8
anni, ma esclusivamente sotto la
sorveglianza di un adulto o nel caso
abbiano ricevuto le dovute istruzioni
per utilizzarlo in completa sicurezza
e ne comprendano i rischi. | bambini
non devono giocare con l'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione
da parte dell'utente non devono
essere eseguite da bambini senza
supervisione.

Questo apparecchio ha un'unita
bLK di alimentazione staccabile.
(£D024D350050EU).

« PRECAUZIONI: Per ricaricare la
batteria, utilizzi solo 'alimentatore

staccabile fornito con questo
apparecchio.

* PRECAUZIONI: C'¢ il rischio di
rimanere intrappolati nell'accessorio
portatile con parti rotanti.

« Si assicuri che I'apparecchio sia
spento e che la spina sia stata
rimossa dalla presa di corrente
prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione dell'apparecchio.

ﬁ Solo per uso interno.

* Questo apparecchio € destinato
unicamente ad un uso domestico, non
professionale o industriale.

* Questo apparecchio contiene batterie
che possono essere sostituite solo da
personale specializzato.

+ Nel caso in cui sia necessario sostituire le batterie,
portare I'apparecchio presso un servizio di assistenza
tecnica autorizzato. Non tentare di smontare o di riparare
I'apparecchio: puo essere pericoloso.

+ Il tipo di batteria & ZL-8260S0822.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato farlo sostituire
dal produttore, da un servizio di assistenza post-vendita o
da personale qualificato per evitare pericoli.

+ Questo apparecchio contiene accessori con parti rotanti.
Vestiti larghi, gioielli o capelli lunghi possono rimanere
impigliati nelle parti in movimento. Si vesta in modo
adeguato. Non indossi abiti 0 accessori larghi 0 poco
aderenti. Tenere capelli, indumenti e guanti lontani dalle
parti in movimento.

+ Prima di collegare I'apparecchio alla rete elettrica,
verificare che il voltaggio indicato sulla targhetta
caratteristiche e il selettore di voltaggio corrispondano al
voltaggio della rete.

La spina del caricabatterie deve essere inserita
correttamente nella presa di corrente. Non apportare
alcuna modifica alla spina. Non usare adattatori.

+ Non tiri il cavo di alimentazione. Non usare mai il
cavo elettrico per sollevare, trasportare o scollegare
I'apparecchio.



+ Non awvolgere il cavo di alimentazione attorno
all'apparecchio.

+ Controlli lo stato del cavo di alimentazione. Se &
danneggiato, aumenta il rischio di scosse elettriche.

+ Non utilizzare I'apparecchio se il cavo di alimentazione o
la spina sono danneggiati.

+ Non toccare nessuna delle parti mobili dell'apparecchio
mentre € in funzione.

SERVIZIO

« |l produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell'apparecchio 0 non conforme alle istruzioni d’uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

* In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro d'Assistenza
Tecnica autorizzato. Non tentare di smontare o di riparare
I'apparecchio: pud essere pericoloso.

PER I PRODOTTI DELL'UNIONE EUROPEA E/O NEL
CASO IN CUI SIA PREVISTO DALLA LEGISLAZIONE
DEL SUO PAESE DI ORIGINE

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

+ | materiali che costituiscono I'imballaggio di questo
apparecchio sono compresi in un sistema di raccolta,
classificazione e riciclaggio degli stessi. Per lo
smaltimento, utilizzare gli appositi contenitori pubblici,
adatti per ogni tipo di materiale.

+ |l prodotto non contiene concentrazioni di sostanze
considerate dannose per 'ambiente.

Questo simbolo indica che, per smaltire il
prodotto al termine della sua durata utile, occorre
depositarlo presso un ente di smaltimento
autorizzato alla raccolta differenziata di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

Questo simbolo indica che il prodotto potrebbe

includere una o pil batterie; I'utente deve

rimuoverle prima di smaltire il prodotto. Si ricordi

che le batterie devono essere smaltite in

contenitori debitamente autorizzati. Non smaltirli
nel fuoco.

* Questo apparecchio rispetta la Direttiva 2014/35/EU di
Bassa Tensione, la Direttiva 2014/30/EU di Compatibilita
Elettromagnetica, la Direttiva 2011/65/EU sui limiti
d'impiego di determinate sostanze pericolose negli
apparecchi elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/
EC riguardante I'Ecodesign dei prodotti che consumano
energia.

+ Le seguenti informazioni illustrano le caratteristiche
relative all'ecodesign (Regolamento (UE) 2019/1782):

Nome e indirizzo del
produttore

Electrodomésticos Taurus,
S.L

Avda. Barcellona, s/n
25790 Oliana, Lleida,
Spain

vuoto

Identificatore del modello | ZD024D350050EU
Tensione d'ingresso 100-240 V ~
Frequenza CAin ingresso | 50/60 Hz
Tensione di uscita 35,0V DC
Corrente di uscita 0,5A

Potenza di uscita 17,5W

Efficienza attiva media 87,56 %

Efficienza a basso carico | 81,10 %

(10 %)

Consumo di energia a 0,1W

* Per stabilire la conformita ai requisiti di ecodesign e per il
calcolo dei parametri di etichettatura energetica, si utilizza
come riferimento lo standard europeo EN 50563.




Portugués  (Traduzido das instruces originais)

Caro cliente,

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico da marca
TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade, aliados as mais
rigorosas normas de qualidade, garantir-lhe-ao uma total
satisfagdo durante muito tempo.

CONSELHOS E AVISOS DE
SEGURANGA
[ ‘:” Leia 0 manual do operador.

L

* Leia atentamente este manual de
instrucdes antes de ligar o aparelho
e guarde-o para consultas futuras.
A nado observancia e cumprimento
destas instru¢des pode resultar em
acidente.

* Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas nao familiarizadas com a
sua utilizagdo, pessoas incapacitadas
ou criangas a partir dos 8 anos,
desde que o fagam sob superviséo
ou tenham recebido formacg&o sobre
a utilizacdo segura do aparelho e
compreendam 0s perigos que este
acarreta. As criangas nao devem
brincar com o aparelho. A limpeza
e manutengao do usuario ndo
devem ser feitas por criangas sem
supervisao.

Este aparelho possui uma
unidade de alimentagao
amovivel. (ZD024D350050EU).

* PRECAUCOES: Para recarregar a
bateria, utilize apenas a unidade de
alimentacdo destacavel fornecida com
este aparelho.

DK

« PRECAUCOES: Existe o risco de
entalamento no acessorio portatil com
pecas rotativas.

* Certifique-se de que o aparelho esta
desligado e que a ficha foi retirada da
tomada antes de proceder a limpeza
ou manutencao do aparelho.

ﬁ Apenas para uso interno.

« Este aparelho foi concebido
exclusivamente para uso doméstico,
nao para uso profissional ou industrial.

* Este aparelho contém pilhas que s6
podem ser substituidas por pessoal
qualificado.

+ Se for necessario substituir as pilhas, leve o aparelho
a um servigo de assisténcia técnica autorizado. Nao
tente desmontar ou reparar o aparelho, ja que tal podera
acarretar perigos.

+ O tipo de bateria é ZL-8260S0822.

+ Se o cabo de alimentag@o estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, pelo servico pés-venda ou
por pessoal semelhante qualificado com o fim de evitar
riscos.

+ Este aparelho contém acessorios com pegas rotativas.
Roupas largas, joias ou cabelos compridos podem ficar
presos em pegas moveis. Vista-se adequadamente. Nao
use roupas ou acessorios largos ou soltos. Mantenha seu
cabelo, roupas e luvas longe de pegas moveis.

+ Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique se a tenséo
indicada na placa de carateristicas corresponde a tenséo
da rede.

+ Aficha do carregador deve encaixar corretamente na
tomada elétrica. Nunca modifique a ficha. N&o use
adaptadores de ficha.

+ Néo puxe pelo cabo de alimentacédo. Nunca utilize o cabo
de alimentag&o para levantar, transportar ou desligar o
aparelho da corrente.

+ Nao enrole o cabo no aparelho.

+ Verificar o estado do cabo de alimentagdo. Se estiver
danificado, aumentaré o risco de choque eléctrico.

+ Né&o utilizar o aparelho se o cabo de alimentagéo ou a
ficha estiverem danificados.



+ Ndo toque em nenhuma das partes moveis do aparelho
durante o funcionamento.

SERVIGO

+ Qualquer utilizagdo inadequada ou em desacordo com
as instrugdes de utilizagdo pode ser perigosa e anula a
garantia e a responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARAGAO

+ Em caso de avaria leve o aparelho a um Servigo de
Assisténcia Técnica autorizado. Nao tente desmontar ou
reparar o aparelho, ja que tal podera acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO PRODUTO E/OU CASO
APLICAVEL NO SEU PAIS
ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

+ Os materiais que constituem a embalagem deste
aparelho estdo integrados num sistema de recolha,
classificagdo e reciclagem. Se deseja eliminar-los, utilize
os contentores de reciclagem colocados a disposigéo
para cada tipo de material.

+ O produto est4 isento de concentragdes de substancias
que possam ser consideradas nocivas para o ambiente.

Este simbolo significa que se desejar desfazer-
se do produto depois de terminada a sua vida
atil, deve entregar-lo através dos meios
adequados ao cuidado de um gestor de residuos
autorizado para a recolha seletiva de Residuos

de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE).

Este simbolo significa que o produto pode incluir
uma bateria ou baterias; o usuario deve remové-
los antes de descartar o produto. Lembre-se que
as baterias devem ser descartadas em
recipientes devidamente autorizados. N&o os

jogue no fogo.

+ Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de Baixa
Tenséo, a Diretiva 2014/30/EU de Compatibilidade
Eletromagnética, a Diretiva 2011/65/EU sobre restrigdes
a utilizagéo de determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva 2009/125/
EC sobre os requisitos de design ecolégico aplicavel aos
produtos relacionados com a energia.

+ As informagdes a seguir detalham os recursos
relacionados ao ecodesign (Regulamento (UE)

2019/1782):

Nome e enderego do
fabricante

Electrodomésticos Taurus,
S.L.

Avda. Barcelona, s/n
25790 Oliana, Lleida,
Spain

carga

Identificador de modelo ZD024D350050EU
Tens&o de entrada 100-240 V ~
Frequéncia CA de 50/60 Hz
entrada

Tensao de saida 35,0V DC
Corrente de saida 0,5A
Poténcia de saida 17,5W
Eficiéncia média activa 87,56 %
Eficiéncia a baixa carga 81,10 %

(10 %)

Consumo de energia sem | 0,1 W

* Para estabelecer a conformidade com os requisitos de
ecodesign e para o célculo dos parametros de rotulagem
energética, a norma europeia EN 50563 é usada como
referéncia.



Catala  (Traduit d'instruccions originals)

Benvolgut client,

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un producte de
la marca TAURUS.

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva funcionalitat,
aixi com el fet de superar les normes de qualitat més
estrictes, us comportaran una satisfaccié total durant molt
de temps.

CONSELLS | ADVERTIMENTS DE
SEGURETAT

[ ‘:” Llegiu el manual de I'operador.

L

* Llegiu atentament aquest full
d’instruccions abans d’engegar
I'aparell i conserveu-lo per a consultes
posteriors. No observar i incomplir
aquestes instruccions pot tenir com a
resultat un accident.

* Aquest aparell el poden fer servir
nens de més de 8 anys i persones
amb capacitats fisiques, sensorials 0
mentals reduides o falta d’experiéncia
| coneixement, sempre que tinguin
una supervisio o una formacié
adequada per fer servir I'aparell
d’una manera segura i entenguin els
riscos que implica. Els nens no han
de jugar amb l'aparell. La neteja i el
manteniment de I'usuari no I'han de
fer els nens sense supervisio.

DK Aquest aparell té una unitat de
subministrament desmuntable.
(£D024D350050EU).

* PRECAUCIO: Per a la recarrega de
la bateria, utilitzeu només la unitat de
subministrament desmuntable que es
proporciona amb aquest aparell.

« PRECAUCIO: Hi ha risc d'atrapament
a l'accessori de ma amb peces
giratories.

* Assegureu-vos que l'aparell estigui
apagat i que I'endoll s'hagi tret de la
presa de corrent abans de netejar o
fer el manteniment de l'aparell.

ﬁ Nomeés per a Us interior.

* Aquest aparell esta pensat Gnicament
per a un us domestic, no per a us
professional o industrial.

* Aquest aparell conté piles que
nomes poden substituir persones
especialitzades.

+ En cas que necessiteu canviar les piles, porteu I'aparell
a un servei d'assisténcia tecnica autoritzat. No intenteu
desmuntar-lo ni reparar-lo, ja que hi pot faver perill.

+ El tipus de bateria és ZL-8260S0822.

+ Si el cable d’alimentacié esta malmes, ha de ser substituit
pel fabricant, pel servei postvenda o per personal
qualificat similar per tal d'evitar qualsevol perill.

+ Aquest aparell conté accessoris amb peces rotatives.
La roba penjant, les joies o els cabells llargs es poden
enganxar a les parts mobils. Vestiu-vos correctament. No
porteu roba o accessoris amples o fluixos. Mantingueu
els cabells, la roba i els guants allunyats de les parts
mobils.

+ Abans d’endollar 'aparell a la xarxa, comproveu que el
voltatge indicat a la placa de caracteristiques coincideix
amb el voltatge de xarxa.

+ L'endoll del carregador ha d'encaixar correctament a la
presa de corrent. Mai modifiqueu I'endoll. No feu servir
adaptadors de corrent.

+ No estireu del cable d'alimentacié. No feu servir mai
el cable eléctric per aixecar, transportar o desendollar
I'aparell.

+ No enrotlleu el cable eléctric de connexié al voltant de
I'aparell.

+ Comproveu l'estat del cable d'alimentacio. Si esta danyat,
augmentara el risc de descarrega eléctrica.

+ No utilitzeu I'aparell si el cable d'alimentacié o I'endoll
esta danyat.



Catala (Traduit d'instruccions originals)

+ No toqueu cap de les parts mobils de I'aparell mentre
esta en funcionament.

SERVEI

+ L's inadequat o en desacord amb les instruccions
d'Us pot comportar un perill i anul-la garantia i la
responsabilitat de fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

+ En cas d'avaria porteu I'aparell a un Servei d'Assistencia
Tecnica autoritzat. No intenteu desmuntar-lo ni reparar-lo,
ja que hi pot faver perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL PRODUCTE I/0 EN CAS
QUE EL PAIS HO APLIQUI
ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL PRODUCTE

+ Els materials que componen I'envas d'aquest aparell
estan integrats en un sistema de recollida, classificacio
i reciclatge. Si voleu desfer-vos-en, feu servir els
contenidors publics adequats per a cada tipus de
material.

+ El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar perjudicials per al
medi ambient.

Aquest simbol significa que, si us voleu desfer
del producte, un cop exhaurida la seva vida,
I'heu de dipositar, a través dels mitjans adequats,
en mans d’un gestor de residus autoritzat per a
la recollida selectiva de Residus d'Aparells
Eléctrics i Electronics (RAEE).

Aqguest simbol significa que el producte pot
incloure una 0 més piles; l'usuari ha d'eliminar-
los abans d'eliminar el producte. Recordeu que

les piles s'han de llengar en contenidors
degudament autoritzats. No els llenceu al foc.

+ Aquest aparell compleix amb la Directiva 2014/35/
EU de baixa tensio, amb la Directiva 2014/30/EU de
compatibilitat electromagnetica, amb la Directiva 2011/65/
EU sobre restriccions a la utilitzacié de determinades
substancies perilloses en aparells eléctrics i electronics
i amb la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicables als productes relacionats amb
I'energia.

+ La informacié segiient detalla les caracteristiques
relacionades amb ['ecodisseny (Reglament (UE)

2019/1782):

Nom i adreca del
fabricant:

Electrodomésticos Taurus,
SL

Avda. Barcelona, s/n
25790 Oliana, Lleida,
Espanya

carrega

Identificador del model: ZD024D350050EU
Voltatge d'entrada 100-240 V
Freqliéncia de CA 50/60 Hz
d'entrada

Tensi6 de sortida 35,0V DC
Corrent de sortida 0,5A
Potencia de sortida 17,5W
Eficiencia activa mitiana | 87,56 %
Eficiéncia a baixa carrega | 81,10 %
(10 %)

Consum d'energia sense | 0,1 W

* Per establir el compliment dels requisits d'ecodisseny i
per al calcul dels parametres de l'etiquetatge energétic,
s'utilitza com a referéncia la norma europea EN 50563.




Nederlans  (Vertaald van de originele instructies)

Geachte klant,

Hartelijk dank dat u ervoor hebt gekozen om een product
van het merk TAURUS aan te schaffen.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit van dit
product, dat voldoet aan de meest strikte kwaliteitseisen,
staan garant voor langdurige tevredenheid.

VEILIGHEIDSADVIES EN
WAARSCHUWINGEN

[ ‘:” Lees de gebruikershandleiding.

L

* Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het
apparaat in gebruik neemt en bewaar
haar voor toekomstig gebruik. Het
niet opvolgen en naleven van deze
instructies kan een ongeluk tot gevolg
hebben.

* Dit toestel mag, onder toezicht,

door personen met lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke beperkingen,
of met een gebrek aan ervaring en
kennis, of kinderen vanaf 8 jaar
gebruikt worden, mits zij voldoende
informatie ontvangen hebben om

het toestel op een veilige manier te
kunnen gebruiken en de gevaren
kennen. Kinderen mogen niet met
het apparaat spelen. Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen niet
door kinderen zonder toezicht worden
uitgevoerd.:

DK Dit apparaat heeft een
afneembare voedingseenheid.
(ZD024D350050EU).

* LET OP: Gebruik voor het opladen
van de batterij uitsluitend de bij dit

apparaat geleverde afneembare
voedingseenheid.

« LET OP: Er bestaat een risico van
beknelling op het handapparaat met
draaiende onderdelen.

« Zorg ervoor dat het apparaat is
uitgeschakeld en dat de stekker uit
het stopcontact is gehaald alvorens
het apparaat schoon te maken of te
onderhouden.

Alleen voor gebruik
binnenshuis.

* Dit apparaat is alleen bedoeld voor
huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik.

* Dit apparaat bevat batterijen die
alleen door deskundige personen
kunnen worden vervangen.

+ Als u de batterijen moet vervangen, breng het apparaat
dan naar een erkende technische dienst. Probeer het
apparaat niet zelf te demonteren of te repareren, want dit
kan gevaarlijk zijn.

* Het type batterij is ZL-8260S0822.

+ Als de voedingskabel beschadigd is, moet het door
de fabrikant, zijn klantenservice of vergelijkbaar
gekwalificeerd personeel vervangen worden, om
eventuele risico’s te vermijden.

+ Dit apparaat bevat accessoires met roterende
onderdelen. Losse kleren, juwelen of lang haar kunnen in
bewegende delen verstrikt raken. Kleed u naar behoren.
Draag geen wijde of loshangende kleding of accessoires.
Houd uw haar, kleding en handschoenen uit de buurt van
bewegende delen.

+ Alvorens het apparaat op het lichtnet aan te sluiten,
controleer dat de aangegeven spanning op het kenplaatje
overeenkomt met de netspanning.

+ De stekker van de lader moet correct in het stopcontact
passen. Wijzig de stekker niet. Gebruik geen adapters.

+ Trek niet aan de voedingskabel. Gebruik het snoer nooit
om het apparaat op te tillen, te transporteren of om de
stekker uit het stopcontact te trekken.

+ Wikkel het stroomsnoer niet om het apparaat.



+ Controleer de toestand van de voedingskabel. Als deze
beschadigd is, verhoogt dit het risico van een elektrische
schok.

+ Gebruik het apparaat niet als het netsnoer of de stekker
beschadigd is.

* Raak geen van de bewegende delen van het apparaat
aan terwijl het werkt.

REPARATIES

+ Onjuist gebruik of een gebruik dat niet overeenstemt met
de gebruiksaanwijzing kan gevaar inhouden en doet de
garantie en de aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

* Breng het apparaat bij storing naar een erkende
Technische Dienst. Probeer het apparaat niet zelf te
demonteren of te repareren, want dit kan gevaarlijk zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET PRODUCT EN/OF INDIEN
VAN TOEPASSING IN UW LAND
MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK VAN HET
PRODUCT

+ Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is geschikt
voor inzameling, classificatie en hergebruik. U kunt dit
materiaal wegwerpen in de openbare afvalcontainers die
voor de desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

+ Het product bevat geen stoffen in concentraties die als
schadelijk voor het milieu beschouwd kunnen worden.

Dit symbool betekent dat u het product aan het
eind van zijn levenscyclus moet afgeven aan een
erkende afvalverwerker ten behoeve van de
gescheiden verwerking van Afgedankte
Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA).

Dit symbool betekent dat het product een batterij

of batterijen kan bevatten; de gebruiker moet

deze verwijderen voordat hij het product

weggooit. Vergeet niet dat batterijen moeten

worden weggegooid in de daarvoor bestemde
containers. Gooi ze niet in het vuur.

+ Dit apparaat voldoet aan de laagspanningsrichtlijn
2014/35/EU, de richtlijn 2014/30/EU met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit, de richtlijn 2011/65/
EU met betrekking tot beperkingen in de toepassing
van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparaten en de richtlijn 2009/125/EC met
betrekking tot de eisen inzake het ecologisch ontwerp van
energie-gerelateerde producten.

+ De volgende informatie beschrijft de kenmerken met
betrekking tot ecologisch ontwerp (Verordening (EU)

2019/1782):

Naam en adres van de
fabrikant

Electrodomésticos Taurus,
S.L.

Avda. Barcelona, s/n
25790 Oliana, Lleida,
Spain

Identificatie van het model | ZD024D350050EU
Ingangsspanning 100-240 V ~
Ingangsfrequentie AC 50/60 Hz
Uitgangsspanning 350V DC
Uitgangsstroom 0,5A
Uitgangsvermogen 17,5W
Gemiddelde actieve 87,56 %
efficiéntie

Rendement bij lage 81,10 %
belasting (10 %)

Stroomverbruik bij nullast | 0,1 W

+ Om de naleving van de eisen inzake ecologisch ontwerp
vast te stellen en voor de berekening van de energie-
etiketteringsparameters wordt de Europese norm EN
50563 als referentie gebruikt.




Polski  (Przettumaczone z oryginalnej instrukcji)

Szanowny Kliencie,

Bardzo dziekujemy, ze zdecydowate$ sie na zakup
produktu marki TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalno$¢, jak réwniez fakt,
ze spetnia on wszelkie normy jakosci, dostarczy Pafistwu
petnej satysfakcji przez diugi czas.

WSKAZQWKI BEZPIECZENSTWA |
OSTRZEZENIA

[ ‘:” Przeczytac instrukcje obstugi.

L

* Przeczyta¢ uwaznie instrukcje
przed uruchomieniem urzadzenia
i zachowac jg w celu pozniejszych
konsultacji. Niedostosowanie sie
I nieprzestrzeganie niniejszych
instrukcji moze doprowadzi¢ do
wypadku.

* To urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku 8 lat i powyzej
oraz 0soby 0 ograniczonej Sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej
lub nieposiadajace doswiadczenia i
wiedzy, jezeli byty one nadzorowane
lub odpowiednio przeszkolone w
zakresie korzystania z urzadzenia
W Sposob bezpieczny i rozumiejq
zagrozen z tego wynikajace. Dzieci
nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja przez
uzytkownikow nie moga by¢
wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

To urzadzenie ma odtgczang
jednostke zasilajgca.
(ZD024D350050EU).

* UWAGA: Do tadowania baterii nalezy
uzywac wytgcznie odtgczanego
zasilacza dostarczonego z
urzadzeniem.

* UWAGA: W przypadku akcesoridow
recznych z obracajgcymi sie
czesciami istnieje ryzyko uwiezienia.

* Przed przystapieniem do czyszczenia
lub konserwaciji urzadzenia nalezy
upewnic sie, ze urzadzenie jest
wytgczone i wyjaé wtyczke z gniazdka.

ﬁ Tylko do uzytku wewnetrznego.

* Urzadzenie to zaprojektowane zostato
wytgcznie do uzytku domowego, a
nie do uzytku profesjonalnego czy
przemystowego.

* To urzadzenie zawiera baterie, ktére
moga by¢ wymieniane wytacznie
przez wykwalifikowane osoby.

+ W przypadku konieczno$ci wymiany baterii nalezy oddac¢
urzadzenie do autoryzowanego serwisu technicznego.
Nie prébowa¢ rozbiera¢ urzadzenia ani go naprawiac,
poniewaz moze to by¢ niebezpieczne.

+ Typ akumulatora to ZL-8260S0822.

+ Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, w celu
unikniecia zagrozenia musi on zosta¢ wymieniony przez
producenta lub autoryzowany przez producenta serwis
lub przez osoby o odpowiednich kwalifikacjach.

+ To urzadzenie zawiera akcesoria z czgsciami obrotowymi.
Luzne ubrania, bizuteria lub diugie wiosy moga sie
zaplata¢ w ruchome czesci. Prosze si¢ odpowiednio
ubraé. Nie nalezy nosi¢ workowatych lub luzno
zwisajacych ubran lub dodatkéw. Trzymac wiosy, odziez i
rekawice z dala od ruchomych czesci.

* Przed podiaczeniem maszyny do sieci, sprawdzi¢ czy
napiecie wskazane na tabliczce znamionowej odpowiada
napieciu sieci.

+ Wtyczka tadowarki musi prawidtowo pasowac do
gniazdka sieciowego. Nigdy nie modyfikowac wtyczki. Nie
uzywac przejsciowek dla wtyczki.



Polski  (Przettumaczone z oryginalnej instrukcji)

+ Nie ciagnag za przewod zasilajacy. Nie uzywac nigdy
kabla elektrycznego do podnoszenia, przenoszenia ani
wylgczania urzadzenia.

+ Nie zwija¢ kabla elektrycznego podtaczenia wokot
urzadzenia.

+ Sprawdzi¢ stan przewodu zasilajacego. Jego uszkodzenie
zwigksza ryzyko porazenia pradem.

* Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy lub
wtyczka sg uszkodzone.

+ Nie nalezy dotyka¢ zadnych ruchomych czesci
urzadzenia podczas jego pracy.

OBSLUGA

+ Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgodne z instrukcja,
obstugi moze doprowadzi¢ do niebezpieczenstwa,
anulujac przy tym gwarancje i odpowiedzialno$¢
producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

+ W razie awarii zanie$¢ urzadzenie do autoryzowanego
Serwisu Technicznego. Nie prébowac rozbiera¢
urzadzenia ani go naprawia¢, poniewaz moze to by¢
niebezpieczne.

DLA URZADZEN WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU WYMAGAN
PRAWNYCH OBOWIAZUJACYCH W DANYM KRAJU
EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

+ Materialy, z ktérych wykonane jest opakowanie tego
urzadzenia, znajduja sie w ramach systemu zbierania,
klasyfikacji oraz ich odzysku. JeZeli chcecie Panstwo
si¢ ich pozby¢, nalezy umiesci¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu materiatow.

+ Produkt nie zawiera koncentracji substancii, ktore
mogtyby by¢ uznane za szkodliwe dla $rodowiska.

Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie sig

Panstwo pozby¢ tego produktu po zakoficzeniu

okresu jego uzytkowania, nalezy go przekaza¢
przy zastosowaniu okreslonych srodkow do
autoryzowanego podmiotu zarzadzajacego
odpadami w celu przeprowadzenia selektywnej
zbiérki Odpadéw Urzadzen Elektrycznych i Elektronicznych
(WEEE).

Ten symbol oznacza, ze produkt moze zawiera¢

baterie lub baterie; uzytkownik musi je wyja¢

przed utylizacjg produktu. Nalezy pamieta¢, ze

baterie nalezy wyrzuca¢ do pojemnikéw

posiadajacych odpowiednie zezwolenie. Nie
nalezy ich wyrzucac do ognia.

+ To urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/35/EU
niskonapieciowych 2014/30/EU o Kompatybilno$¢
elektromagnetycznej, z dyrektywa 2011/65/EU w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
oraz dyrektywa 2009/125/EC w sprawie wymogow
dotyczacych ekoprojektu stosowanego w produktach

zwigzanych z energia.

+ Ponizsze informacje wyszczegolniajg cechy zwigzane z
ekoprojektem (rozporzadzenie (UE) 2019/1782):

Nazwa i adres producenta

Electrodomésticos Taurus,
S.L.

Avda. Barcelona, s/n
25790 Oliana, Lleida,

obcigzenia

Spain
Identyfikator modelu ZD024D350050EU
Napiecie wejsciowe 100-240 V
Wejsciowa czestotliwos¢ | 50/60 Hz
pradu zmiennego
Napigcie wyjsciowe 350V DC
Prad wyjsciowy 0,5A
Moc wyjsciowa 17,5W
Srednia sprawnosé 87,56 %
aktywna
Sprawnos¢ przy niskim 81,10 %
obcigzeniu (10 %)
Pobér mocy bez 0,1W

+ W celu stwierdzenia zgodnosci z wymogami ekoprojektu
oraz do obliczenia parametrow etykietowania
energetycznego jako odniesienie stosuje si¢ norme

europejska EN 50563.




EAAHNIKA  (Metdgppaon amo Tig TpwToTUTIEG 00NYiEg)

A iOTIpE TIEAGTN,

IMoAEG euxapIaTieg yia TNV ETIAOYA VO ayOpACETE Eva
mpoi6v papkag TAURUS.

H texvohoyia, o oxediaapog kai n Asitoupyia Tou,

o€ ouvBuaopd e To yeyovag 8Tl To TTPoidv TTAnpoi
TIG QUOTNPOTEPEG TIPOSIaYPAPEG TIOI6TNTAG Ba 0ag
eCao@alioouv AN IKavoTToinan yia TTOAU Kaipo.

ZYMBOYAEZ AZOAAEIAZ KAI
MPOEIAOMNOIHZEIZ

[ ‘:” AiaBaoTe 1o eyxelpidio xpriong.

* AlaBAOTE TTPOTEKTIKA TO TTAPOV
QUAAGBI0 0dnyIwv TTPIV BéOETE €
AsIToupyia TN GUOKEUR, Kal QUAGETE TO
Y10 va TO OUPBOUAEUEDTE OTO PENAOV.
H un Mpnan kar pn ouppdpewan
HE TIG ev Adyw 0dnyiec utropouv va
odnynoouv o€ aruxnua.

* AuTj TN CUOKEUN UTTOPOUV VOl TN
xpnaipotrolouy Taidid nAikiag 8 eTwv
Kal Gvw KaBw¢ ETTioNG Kal ATopa e
HEIWMEVES CWUATIKES, QITBNTNPIOKES
N d1avonTIKES IKAVOTNTEG ) KE EAAEIWN
EUTIEIPIAC 1 YVWOEWV, EQOTOV TOUG
TTOPEXETAI N KATAAANAN eTTOTTTEI 1)
EKTTaIOEUTOUV OTNV ao@aAf xprion NS
OUOKEUNG KAl EPOTOV KATAVOOUV TOUG
KIvOUVOUG TTOU eyKUPOVEi. Ta TTaidid
OeV TIPETTEI VO TIAICOUV ME Tr) GUOKEUN.
O kaBapiouds kal n ouvipnon amd
TOV XPNoTn dev TIPETTEI val yiveTal ammd
TTaIdIG Xwpic eTTiBAEYN.

AuTA n ouokeun dIaBETEl

QTTOOTIWWEVN povada

TP0P0d0Tiag.
(ZD024D350050EU).

* [MPOZOXH: M'a ™ @opTIoN TNG
HTTaTAPIOG, XPNOIUOTIOIEITE HOVO TV
QTTOCTIWHEVN Wovada Tpopodoaiag
TIOU TTAPEXETAI JE T OUOKEUN.

* [MPOZOXH: Ymapxer kivduvog
Trayideuong aTo QopnTo EEApTNUA LE
TIEPIOTPEPOUEVA LEPN.

* BefaiwBeite 611 n GUoKeEUR gival
armevepyoTroinuévn Kai OTi 10 QIG
€xel Byel amod v pila TpIv a6
TOV KaBapIoud A TN oUVTAPNON TNG
OUOKEUNG.

ﬁ Movo yia E0WTEPIKT XPAON.

* AuTi n GUOKEUN £xEl OXEDIAOTEI
MOVO YIa OIKIaKR XpAon, Ox! yia
eTTayyeAUATIKA fi Blopnxavikr XpARon.

* AUTA N GUOKEUR TIEPIEXEI UTTOTAPIES
TTOU UTTOPOUV Va avTIKaTaoTaBouv
H6vo amd egeidikeupéva ATopa.

* Y& TIEPITITWON TIOU XPEIACTE VO QVTIKATAGTATETE TIG
pmrarapieg, METAPEPETE T CUOKEUN O€ eGouaiodoTnuévn
uTIpeaia TeVIKAG utroaTpIgng. Mnv TrpoaTabrioeTe va
TNV ATTOCUVOPUOAOYATETE 1 VO TNV ETTIOKEVATETE yiaTi
uTTopEi val ekTeBEiTE O KivOUVOO.

+ O 10mog ¢ pmatapiag eival ZL-8260S0822.

+ Av 10 kaAwBI0 Tpopodoaiag Exel UTTOOTE CnuId, TIPETTE
Vo avTikataoTalei amd Tov KaTaokeuaoTn, ammd To TUANA
TOU EEUTTNPETNONG META TV TTWANGN, 1) OTTO TIAPEUPEPES
€10IKEUPEVO TIPOOWTTIKG, WATE VA ATTOQEVYETAI TUXOV
Kivouvog.

+ AUTA N OUCKEUN TIEPIEXEI ECAPTARIOTA LE TTEPITTPEPOPEVA
pépn. Ta xahapd pouxa, Ta koouAPATA f T HOKPIG
paAAiG uTTopolv va macTolv aTa KIVOUPEVD PEPN.
N1uBeite cwoTd. Mnv @opdte eapdid A xahapd polxa i
ageaoudp. KpariaoTe Ta paAlid, Ta poUya Kai Ta yavTia
0ag JaKpIA amoé Ta KIVOUPEVA PEPN.

+ Mpiv ouvdEoeTe Tn cuakeun oTo pelpa, EAEYETE OTI N TaoN
TIOU ava@épeTal aTnV TIVaKida Ouavang GUPTTITITE e
NV 1é0N ToU PEUPATOG.



+ To BUopa TOU QOPTIOTA TTPETTEI VO EQAPUOTEl CWOTA
otV Tpida. Mnv aAAadete Toté 1o Buopa TG Tpicag. Mn
XPNCILOTIOIEITAI PETAOYNHATIOTEG aTO BUOA TG TTPICAG.

+ Mnv TpaBare 1o kaAwdio Tpogodoaiag. Mn
XPNOIHOTIOIEITE TTIOTE TO NAEKTPIKG KaAWwSIO yia va
ONKWVETE, VOl PETAPEPETE 1) val ByGAETe amd TV TIpila T
OUOKEUN.

+ Mnv TuAiyeTe 10 NAekTPIKG KAAWSIO OUVBEDNS YUPW OTTO
N OUOKEUN.

+ EAéyEre TV kataoTaon Tou kaAwdiou Tpo@odoaiag. Edv
utroaTei {nuid, Ba augnBei o kivduvog nAektpotrAngiag.

* Mnv xpnaoipoTroieite Tn GUOoKeUN €AV T0 KAAWDIO
TpoPod0aiag A To BUTua Exel uTTOaTE! {NUIAL.

* Mnv ayyidete kavéva amo Ta KIvoUueva pépn g
OUGOKEUNG eV AEIToupyei.

AEITOYPTIA

+ OmoladrToTe pn evoedelyuévn xprian 1 xpRon
avTiBem Tpog TIG 0dnyieg XpaNG HTTOPET val yKUHOVE
KIVOUVOUG, KOl OKUPWVEI TNV €yyUnon Kai Tnv euBlvn Tou
KOTAOKEUAOTH.

NMPOBAHMATA KAI ENIZKEYEZ

* Ze TepiTTwon BAGBNG, HETAQEPETE T GUOKEUN
o€ eyKekpIpévn utmpeaia texvikig Borbeiag. Mnv
TTPOCTIABATETE VO TV ATTOCUVAPHOAOYACETE 1 va TV
€TMIOKEUAOETE YIaTI UTTOPET Val eKTEDEITE OE KivOuvoo.

A TIZ EKAOXEZ EE THZ ZYZKEYHZ KAI/H EOOZON
IZXYOYN TA MAPAKATQ ZTH XQPA ZAZ
OIKOAOTIA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY
MPOIONTOX

+ Ta uhika TTou amapTiCouv T CUCKEUATia AuTAg TG
OUGKEUNG, CUUMETEXOUV OE TIPOYPAUHO ATTOKOUIBAG,
Tagvopnong kai avakukAwan Toug. Av BéAeTe
va atraAAayeite ammé autd Ta UNIKA, ITTOPEITE va
XPNOIKOTIOINTETE TOUG dNUOTIoUG KAGOUG TIoU
evdeikvuvTal yia Kabe €idog UNkoU.

+ To TIpoidV dev TIEPIEXEI GUYKEVTPWOEIG OUCIWY TTOU
pmropolv va BewpnBolv emgAIES yia To TrEPIBANOV.

Auté 10 gUpBoAo anuaivel 6T edv BEAETE val
amahayeite amo 1o TPOIdV, 6Tav £XEI
ohokAnpwBei o kUkAog (WG Tou, oPeiAeTe va TO
evammobéoeTe, pe Ta KataAAnAa péaa, ota xépia
€vag SlayelpiaTh amoBARTWY, EyKEKPIPEVOU Yia
Vv eMIAEKTIKI) GUAOYR aTTOPARTWY €16V
nAekTpIKOU Kai nAekTpovikoU e§otmAiopol (AHHE).
Autd 10 0UPBoAO anuaivel 611 TO TTPOIOV UTTOPE
va meprhapPaver ptrarapia f pratapies- o
XPAOTNG TIPETTEN VAl TIG AQAIPETEI TIPIV OTTO TNV
améppiyn Tou TPOidvTog. Na BupdaTe 6Tl ol

pTTaTapiEG TTPETTEN VA ATTOPPITITOVTAI O€ SEOVTWS
EYKEKPILEVOUG TIEPIEKTEG. Mnv Tal TIETATE OTN QWTIA.

+ To TTapdv TTPOIGV CUPHOPPUWVETAI PE TNV 0dnyia
2014/35/EU xaunAig téong, pe v odnyia 2014/30/EU
yia TV nAeKTpOpayVNTIKA cupBatdTnTa, pe TV odnyia
2011/65/EU yia Tov TTEPIOPIOPG TNG XPAONG OPITHEVWY
ETIKIVOUVWY OUTIWV GE NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO
eComhiopo Kai We v odnyia 2009/125/EC yia Tig
aTaITAOEIG OIKOAOYIKOU aXedIaopol 6aov apopd Ta
OUVOEOUEVA E TNV EVEPYEID TIPOTOVTAL.

O1 akdAouBeg TAnpoopieg TePIypAPOUV AETITOPEPWG

T0 XAPOKTNPIOTIKG TTOU OXETICOVTAI HE TOV OIKOAOYIKO
oxedlaopo (kavoviopdg (EE) 2019/1782):

Ovopa kar diguBuvan Tou
KOTAOKEUQOTA:

Electrodomésticos Taurus,
S.L

Avda. Barcelona, s/n
25790 Oliana, Lleida,

Xwpic poprtio

Spain
AvayvwpioTiké poviédou | ZD024D350050EU
Téon e10660u 100-240 V ~
Zuyvotnta eilodou AC 50/60 Hz
Téon ¢odou 350V DC
Pelpa ¢odou A
loxUg e€6dou 175W
Méan evepydg amodoon | 87,56 %
Am6doon o€ xaunAd 81,10 %
@oprtio (10 %)
KaravéAwaon 1oy00g 0,1W

[Na va diamoTweei N GUPOPPWAN WE TIG ATTAITATEIG

0IKOAOYIKOU aXedIAaHOU Kal yia TOV UTTOAOYIOHO Twv
TIOPAUETPWY EVEPYEITKAG ETTIOAUAVONG, XPNOIMOTIOIEITAI
wg avapopd 1o eupwraikd mpoTuto EN 50563.




m Pycckuit - (MepeBoa opuruHanbHOM MHCTPYKLN)

YBaxaeMblii KIUEHT,

BonbLuoe cnacvbo 3a To, YTO BbI peLwmnm npuobpecti
npoaykuyto mapkn TAURUS.

Bnaropaps cBoeit TEXHOMOTM, KOHCTPYKLWN 1
aKCrnyaTaLym, a Takke TOMY, Y4TO OHa MPEBOCXOANT
caMble CTPOr1e CTaHAAPTbI kayecTsa, MOXHO
rapaHTUPOBATb MOMHOCTbIO YAOBAETBOPUTENBHOE
MCMONb30BaHIe 1 ANUTENbHbINA CPOK CyXBbl M3aenus.

COBETbI MO BE3OMACHOCTU U
NPEAYNPEXOEHUA

[ ‘:” [MpoynTanTe pykoBOACTBO
| onepartopa.

L

* [epen BKNOYeHneM npubopa
BHMMATENbHO NpOoYMTaiiTe AaHHYH0
WHCTPYKLMIO 1 COXPaHUTe ee Ans
[anbHeLIEero NCrosib30BaHus.
Hecobntoaexne n HecobnogeHne
3TUX MHCTPYKLMA MOXET NPUBECTM K
HECYaCcTHOMY CIyyalro.

* [laHHbIM Nprbopom MoryT
nonb30BaThCA 4ETH B BO3pacTe
OT 8 neT 1 cTapLue, a Takke
nua ¢ orpaHNYeHHbIMM
(hU3NYECKNMM, CEHCOPHBIMU UMK
YMCTBEHHBIMW CNOCOBHOCTAMM
WK C HE[LOCTATOUHBIM OMbITOM
W 3HAHWAMK, ECAIM OHW NONYYUNN
HaA30p WK UHCTPYKTaX Mo
Be3onacHoMy MCMONb30BaHMIO
npubopa 1 NOHMMAIOT CBS3AHHbBIE C
9TUM onacHocTU. [leTn He JOMKHbI
urpathb ¢ npubopom. Yuctka un
obcnyxuBaHue NoNb3oBaTens He
LOMKHbI BbINONHATHCA AeTbMM Be3
npucMoTpa.

[aHHbIn npubop umeet
CbEMHbIV BRoK NuTaHus.
(ZD024D350050EU).

« NMPEAYNPEXAEHWE: Ang
noA3apsaky akkymynsatopa
NCNONb3YMTE TOMbKO CbEMHbIN 610K
MUTaHWS, NOCTaBNAEMbIN C JaHHbIM
npubopom.

 NMPEAYNPEXAEHWUE: Cywectsyet
0MacHOCTb 3axBaTta py4HOro
akceccyapa BpallaroLymmcs
YacTAMM.

* [epen YncTkoON Unn obenyxuBaHneMm
npubopa ybeantech, 4to npudop
BbIKITKOYEH U BUMKA BbIHYTa U3
PO3ETKM.

Tonbko Ans NCNONb30BaHNA
BHYTPU MOMELLEHUN.

« 9TOT Npnbop NpeaHa3HaYEH TOMbKO
Ans ObITOBOrO MCMONb30BaHMs, a
He Anst NPOGheCCUOHANBHOMO UMK
NPOMbILLNEHHOTO.

+ [laHHbIN NprBOp CoaePKMUT
BaTapen, 3ameHa KoTopbIX
MOXET NPOU3BOANTLCS TOSBKO
KBanMUUMPOBAHHbLIM NEPCOHarIoM.

* B crnyyae Heo6xoauMocTy 3ameHs| 6atapeit, oTHecuTe
npnGop B aBTOPN30BaHHYtO CryxBY TEXHUYECKOM
nopaepxkn. He nbiTaitteck pasbuparts unm
PEMOHTUPOBaTh 6e3 NOCTOPOHHEN MOMOLLM, 3TO MOXET
6bITb OMacHo.

* Tun 6atapev - ZL-8260S0822.

+ ECnv LWHYp NuTaHus NoBpeXxaeH, Bo n3bexaxue
ONaCcHOCTI OH [JOSMKEH ObiTb 3aMEHeH NPOM3BOANTENEM,
€r0 CepBMCHbIM areHTOM Ui aHaNorMYHbIMM
KBanMMULMPOBaHHLIMM CeUMan1CTaMu.

* [laHHbIA NpMBOp COAEPXNUT NPUHAANEXHOCTH C
BpalLatowumucs aetansamu. CeobogHas ofexaa,
YKpaLLEHWst Unu LNNHHbIE BOMNOCHI MOTYT 3acCTpsiTh B
aBwXyLmxcsa aetansx. OaesaiiTech NpasuibHO. He
HOCMTE MELLKOBATYIO U CBOBOAHO BUCSILLYIO OfeXaY
N akceccyapbl. [lepxute BOMOChI, OAeXay 1 nepyaTku
noAanbLue OT JBIKYLNXCS YacTen.



+ MNepen noaKNYEHNEM 3apsAHOTO YCTPOICTBA K CETH
ybeauTeck, 4To HanpsikeHUe, ykasaHHoe Ha Tabnuyke
C TEXHUYECKUMM XapaKTePUCTUKaMM 3apSAHOTO
YCTPOIICTBA, COOTBETCTBYET HAMPSKEHWIO CETU.

* Bunka 3apsigHoro ycTpoicTsa A0MKHa MPaBUIbHO
BXO[WTb B CETEBYH PO3eTKy. He U3MEHsIATE KOHCTPYKLMIO
wTekepa. He ncnonb3yiTe agantepsl Ans LUTENCENbHbIX
BUITOK.

* He TAHMTE 3a WHYp NuTaHus. Hukoraa He ucnonb3ynte
LUIHYP NUTaHWS ANS NOAHATUSA, NEPEHOCKN N
OTKIIOYEHMS Npubopa oT CeTw.

* He obmarbiBaliTe LUHYp MUTaHUs BOKpYT npubopa.

+ MpoBepbTe COCTOSHME LWHYpPa nuTaHus. Ecrin
OH MOBPEXAEH, 3TO YBEMUUUT PUCK MOPaKEHWS!
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

+ He vcronbayiite npubop, ecrv LHyp NUTaHWs Wn BUIka
MOBPEXAEHSI.

* He npukacaiitech k BVKYLLMMCS YacTam npubopa Bo
Bpems ero pabotbl.

CEPBUC

+ ITio6oe HenpaBuibHOE MCMONb30BaHMe UNK
HecobmioaeHIe MHCTPYKLMI MO 3KCNMyaTaumn Aenaet
rapaHTio 1 OTBETCTBEHHOCTb MPOVU3BOANTENS
HeLeNCTBUTENbHBIMM.

AHOMAIAU U PEMOHT

* [py BO3HWKHOBEHUM Npobriem oTHecKTe Npubop B
aBTOPU30BaHHYKO CRYXOY TEXHNYECKOI NOAAEPIKKN.
He nbiTaitTech pasbupats unm pemMoHTpoBaTth 6e3
MOCTOPOHHEN NOMOLLY, 3TO MOXET ObITb ONACHO.

QNS BEPCUW NPOAYKTOB ANsl EBPOCOIO3A W/
UNU B CNYYAE, ECTNU 3TO TPEBYETCS B BALLEN
CTPAHE

3KONOrMyHOCTb U BO3MOXHOCTb BTOPUYHOW
NEPEPABOTKU NPOAYKTA

+ Matepuanbi, 13 KOTOPbIX COCTOUT ynakoBka AaHHOTO
npubopa, BKMoYeHbI B cUcTEMy cOopa, knaccudukaLim
11 nepepaboTkn. Ecnu Bbl 3ax0TUTe UX yTUNN3MPOBATD,
1cnonb3yiTe COOTBETCTBYIOLME 0OLYECTBEHHbIE
KOHTEHEepbI ANS KaXaoro TMna matepuana.

* [TPOAYKT HE COAEPXKUT KOHLIEHTPALIIA BELLECTB, KOTOPbIE
MOTYT CYUTaTLCS BPEAHBIMM [71S1 OKPYXKatoLLEl cpesbl.

3TOT CUMBON 03HAYAET, YTO ECTIN Bbl XOTUTE
YTUIM3MPOBATH M3ENVE MOCIE OKOHYaHMS!
cpoka cnyxGbl, cAaiiTe ero ynoHOMoUeHHOMY
areHTy M0 CemNEeKTUBHOMY COOpY OTXOHOB
3MNEKTPUYECKOTO 1 AMEKTPOHHOTO 0BOPYAOBaHNS
(WEEE).

OTOT CMBON 03HAYAET, YTO B M3LENUN MOXET

HaxoauTbCs Batapes unu batapewu;

nonb3oBaTenb AOMKEH U3BNEYb X Nepes

yTunu3auuet ugenus. Momuute, yto Hartapeu

JOMKHbI YTUAM3MPOBATLCS B HaZNEXalLUM
06pa3om pa3peLLeHHble KOHTEIMHEPI. He BbiGpachiBaiiTe
X B OTOHb.

+ [laHHbI npubop cootBeTcTBYET [upekTuae 2014/35/
EU o Hu3kom HanpskeHnu, QupekTuee 2014/30/EU
06 3MeKTPOMarHUTHO COBMECTUMOCTH, [lpekTuBe
2011/65/EU 06 orpaHn4eHum 1cnonb3oBaHus
HEKOTOPbIX OMacHbIX BELLECTB B 3MEKTPUYECKOM M
anekTpoHHoM obopyaosaHuy 1 AupekTuse 2009/125/EC
0 TpeboBaHMsX 9KOAKU3aIHA [171st MPOLYKTOB, CBA3aHHbIX
C SHEpruen.

* Hmke npveeaeHa nHgopmaLms 06 ocobeHHOCTSX,
CBSI3aHHbIX C 3koam3aiiHoM (Pernament (EC) 2019/1782):

HassaHue 1 agpec Electrodomésticos Taurus,

npou3BoauMTEnNs S.L
Avda. bapcenoHa, c/v
25790 OnuaHa, Nneitna,
/cnanus

peHTndpmkatop mogenn | ZD024D350050EU

BxopHoe HanpsxeHve 100-240 V ~

BxopaHas yactota 50/60 'y

nepeMeHHOro Toka

BbixogHoe HanpshkeHue 35,0 B MOCTOAHHOI O
TOKA

BbIxoaHoi Tok 0,5A

BbIXxoaHas MOLHOCTb 175W

CpepHsis akT1BHast 87,56 %

3 heKTMBHOCTb

OhdheKTMBHOCTb Npu 81,10 %

Huakoit Harpyske (10 %)

Motpebnsemas 0,1W

MOLLHOCTb XONIOCTOrO

xopa

« [insi ycTaHOBMEHNs COOTBETCTBUS TpeGoBaHNsM
3KO[M3alHa 1 Ans pacyeTa napameTpoB SHEPreTUYeckon
MapK1POBKY B Ka4eCTBE CMPaBOYHOTO MaTepuana
ncnonbayetcs esponeitckii ctanaapT EN 50563.




E Roména (Translat din instructiunile originale)

Stimate client,

Va multumim ca ati ales sa cumparati un produs marca
TAURUS.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de
functionare, precum si faptului ca depaseste cele mai
stricte standarde de calitate, se poate garanta o utilizare pe
deplin satisfacatoare si de lunga durata a produsului.

SFATURI DE SIGURANTA ]
AVERTISMENTE

[ ‘:” Cititi manualul de utilizare.

L

+ Inainte de a porni aparatul, cititi cu
atentie aceste instructiuni si pastrati-
le pentru a le putea consulta in viitor.
Nerespectarea acestor instructiuni
poate provoca un accident.

* Acest aparat poate fi utilizat de
catre copiii cu varsta de peste 8 ani,
precum si de catre persoanele ce au
0 capacitate fizica, senzoriala sau
mentala redusa sau fara experienta
si cunostinte, doar daca acestia sunt
sub supraveghere sau au fost instruiti
in legatura cu utilizarea aparatului
in conditii de siguranta si inteleg
eventualele pericole. Copiii nu se
vor juca cu aparatul. Curatarea si
intretinerea utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii fara supraveghere.

Acest aparat are o unitate de
alimentare detasabila.
(ZD024D350050EU).

« AVERTISMENT! in scopul reincarcérii
bateriei, utilizati numai unitatea de
alimentare detasabila furnizata cu
acest aparat.

« AVERTISMENT! Exista riscul de
blocare a accesoriului de mana cu
piese rotative.

* Asigurati-va ca aparatul este oprit
si ca stecherul este scos din priza
inainte de curatarea sau intretinerea
aparatului.

ﬁ Numai pentru uz interior.

* Acest aparat este destinat exclusiv
uzului casnic, nu profesional sau
industrial.

* Acest aparat contine baterii care pot
fi inlocuite numai de catre persoane
calificate.

+ In cazul in care trebuie sa tnlocuiti bateriile, duceti
aparatul la un serviciu de asistenta tehnica autorizat.
Nu incercati s&- demontati sau s&-l reparati fara ajutor,
deoarece poate fi periculos.

« Tipul de baterie este ZL-8260S0822.

+ Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producator, de agentul de service sau de
persoane calificate in mod similar, pentru a evita pericolul.

+ Acest aparat contine accesorii cu parti rotative. Hainele
largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in partile
mobile. Imbracati-va corect. Nu purtati haine sau
accesorii largi sau largi. Tineti parul, imbracémintea si
manusile departe de partile mobile.

» Asigurati-va ca tensiunea indicaté pe placuta de
identificare a aparatului corespunde tensiunii de la priza,
Tnainte de a branga aparatul.

+ Stecherul incarcatorului trebuie sa se potriveasca corect
in priza de alimentare. Nu modificati stecarul. Nu utilizati
adaptoare pentru stecare.

+ Nu trageti de cablul de alimentare. Nu utilizati niciodata
cablul de alimentare pentru a ridica, transporta sau
deconecta aparatul.

* Nu infasurati cablul electric in jurul aparatului.

+ Verificati starea cablului de alimentare. Dacd este
deteriorat, va creste riscul de soc electric.

* Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare sau
stecherul este deteriorat.



+ Nu atingeti niciuna dintre piesele in miscare ale aparatului
in timp ce acesta functioneaza.

DEPANARE

+ Orice utilizare necorespunzatoare sau nerespectarea
instructiunilor determina garantia si responsabilitatile
producatorului s& devina nule si neavenite.

ANOMALII SI REPARATII

+ Daca apar probleme, duceti aparatul la un serviciu de
asistenta tehnica autorizat. Nu incercati s&-| demontati
sau sa-| reparati fara ajutor, deoarece poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE PRODUSELOR $I/SAU
IN CAZUL IN CARE ESTE OBLIGATORIU iN TARA DVS
ECOLOGIE $I RECICLAREA PRODUSULUI

+ Materialele din care este alcatuit ambalajul acestui produs
sunt incluse intr-un sistem de colectare, clasificare si
reciclare. Daca doriti sa le aruncati, va rugam sa folositi
pubelele publice corespunzatoare fiecarui tip de material.

+ Produsul nu contine substante in concentratji care ar
putea fi considerate ca daunatoare pentru mediu.

Acest simbol inseamna ca, in cazul in care doritj
sd aruncati aparatul la incheierea duratei sale de
functionare, trebuie sa-| duceti la un centru de
colectare a deseurilor autorizat, in vederea
colectarii selective a deseurilor de echipamente
electrice si electronice (WEEE).

Acest simbol inseamna ca produsul poate

include o baterie sau baterii; utilizatorul trebuie

sa le indeparteze inainte de a arunca produsul.

Retineti ca bateriile trebuie aruncate in

containere autorizate corespunzator. Nu le
aruncati in foc.

+ Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu privire
la echipamentele electrice destinate utilizarii in cadrul
unor anumite limite de tensiune, Directiva 2014/30/EU
cu privire la compatibilitatea electromagnetica, Directiva
2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice, precum si Directiva 2009/125/EC de instituire
a unui cadru pentru stabilirea cerintelor in materie de
proiectare ecologica aplicabile produselor cu impact
energetic.

* Urmatoarele informatii detaliaza caracteristicile legate de
proiectare ecologica (Regulamentul (UE) 2019/1782):

Numele si adresa

Electrodomésticos Taurus,

sarcina

producatorului: S.L
Avda. Barcelona, s/n
25790 Oliana, Lleida,
Spain

Identificator model: ZD024D350050EU

Tensiunea de intrare 100-240 V ~

Frecventa AC de intrare | 50/60 Hz

Tensiunea de iesire 350V DC

Curent de iesire 05A

Putere de iesire 175 W

Eficienta activa medie 87,56 %

Eficienta la sarcind mica | 81,10 %

(10%)

Consumul de energie fara | 0,1 W

+ Pentru stabilirea conformitatii cu cerintele de proiectare
ecologica si pentru calcularea parametrilor de etichetare
energetica, se foloseste ca referintd standardul european

EN 50563.




E Ewbnrapck  (MpeBoz Ha M3BbPLLEHNTE MHCTPYKLMN)

YBaxaeMu KIneHTH,

MHoro 6narofapum, ye n3bpaxte fa 3akynute npoaykT ¢
mapka TAURUS.

TexHonoruaTa, M3aitHbT 1 PYHKUMOHAMHOCTTA Ha ChLyys,
KaKTo 1 (haKTbT, Ye TOI HaABULLABA HAN-CTPUKTHUTE
HOPMY 32 Ka4ecTBo Lye Bu goHecaT MbHO 1 AbNrOTPanHo
33/10BOIICTBO OT HEO.

CbBETU U NPEAYNPEXAEHUA 3A
BE3OMACHOCT

[ ‘:” [MpoyeTeTe PHKOBOACTBOTO 3a
I==ll excnnoatayps.
* [lpoyeTeTe BHUMATENHO Tasu
Bpowypa, npeaun aa nycHete

ypeaa B aencTsye. 3anasete

S 3a NMO-HATaTbLUHM CMIPABKM.
HecbobpasssaHeTo ¢ HacTosLuTe

yKa3aHWA MOXe [ia CTaHe NnpuynHa 3a
npousLiecTeune.

* YpeobT Moxe aa 6bae 13nonasaH ot
Xopa, Heymeelu aa 6opaBsT ¢ To3u
BMA NPOAYKTH, Xopa C n3nyeckm
yBpeXOaHWs unu aeua Haa 8
rOAVHK, HO CamMo M eQWMHCTBEHO ako
Cce HamupaT noAa Haa3opa Ha HSKOW
Bb3PACTeH, UMK ako NPeABapUTENHO
M e 00SICHEHO Kak 6e3onacHo Aa
W3nona3eat ypesaa, a CbLlo 1 aKo
pasbupaTt HanNU4YHUTE PUCKOBE.
[euara He TpsbBa ga urpasr ¢ ypeaa.
[MouncTBAHETO M NoAapbXKaTa OT
CTpaHa Ha noTpebutens He Tpsbea aa
ce 13BbPLLBAT OT Aelia 6e3 Haa30p.:

Toau ypeq uma oTaensLy ce
3axpaHBaLy 6rok.
(ZD024D350050EU).

* BHUMAHWE: 3a 3apexaaHe Ha
BaTtepusTta u3nonagaiTe camo

OTAENALLMA Ce 3axpaHBalL, 6ok,
NpeaocTaBeH ¢ To3u ypeq.

* BHUIMAHME: CbLyecTtByBa prck 0T
3aKneLBaHe Ha PbYHKS akcecoap ¢
BBPTALLYM Ce YacTw.

* YBepeTe ce, Ye YpeabT e U3KIHYEH
W LLIENCENTLT € U3BaeH OT KOHTaKTa,
npeau Aa noyncTBaTe Unu aa
M3BbPLLBATE NMOAAPBKKA Ha ypeda.

ﬁ Cawmo 3a ynotpeba Ha 3akpuTo.

* To3un ypeq e npegHasHayeH
e[MHCTBEHO 3a BUTOBM HyXaK, @ He
3a NpochecmoHarnHa unm npomuLLeHa
ynotpeba.

* Toan ypen cbabpxa batepuu,
KOMTO MOraT Aa Ce CMEHST camo OT
kBanuduumpaHu nuua.

+ B crnyyait ye TpsbBa Aa cmeHuTe BatepunTe, 3aHeceTe
ypesia B 0TOpU3MPaH CepBM3 3a TEXHUYECKa NOAAPBKKA.
Mons He ce onuTBaiiTe Aa pasrnobssarte ypeaa Unm mbk
fAa ro nonpaesTe - TOBa € ONACHO.

* TurbT Ha baTepusita e ZL-8260S0822.

+ B cnyvait, Ye 3axpaHBaLLusT kaben e noBpeaeH, ChLLsT
crenga fia 6bae 3aMeHeH 0T NPOU3BOAMTENS, OT
cnyx6ata 3a noaapwxka U nosobeH keanudpuumpaH
nepcoHan, ¢ uen fa 6bae n3berHato npousLecTsme.

+ Toau ypen cbbpka akcecoapy C BbPTSALLM CE YacTy.
CsobopaHuTe gpexy, brkyTaTta unu gbnrata koca Morat
[a nonagHar B ABwkeluute ce vactu. Obrneyete ce
noaxoasiwo. He HoceTe TopbecTn nnm cBo6OAHO BUCSILLM
[apexv unn akcecoapu. MaseTe kocata, apexuTe n
pbKaBULMTE CU OT ABUXKELLMTE CE YacTy.

« Mpeay BKNYBaHE Ha ypesia KbM Mpexata,
yBepeTe Ce, Ye NOCOYeHNST Ha TabenkaTta BonTax ¢
XapaKTepuUCTUKUTE CbBMada C BoNTaxa Ha Mpexata.

+ LLlencenbT Ha 3apsiAHOTO YCTPOCTBO TPsibBa Aa nacsa
NpaBUIHO B KOHTaKTa Ha enekTpuyeckata Mpexa. B
HUKaKbB CMyYali He MPOMeHsTe BIAA Ha Lencena. He
13non3BailTe aganTtopu 3a Lencena.



* He mbpnaiiTe 3axpaHBalLys kaben. B HukakbB cryyan
He 13nonaBaiiTe enekTpudeckus kaben 3a noeaurate,
npeHacsHe N 13knioYBaHe Ha anapata.

* He HaBuBaliTe enekTpuyeckus kaben okomno ypena.

* [poBepeTe CCTOSHUETO Ha 3axpaHBalLys kaben. Ako T
€ roBpe/ieHa, ToBa Lue yBenniy picka ot TOKOB yAap.

* He usnonssaite ypena, ako 3axpaHBallmAT kaben unm
LiencensT Ca NoBpeaeHn.

* He pokocsaliTe iBMKeLLMTe Ce 4acTyv Ha ypeaa, AokaTo
TOM paboTu.

CEPBU3

* HenpaBunHoTO U3non3asaHe Ha ypesa unu HecrasBaHeTo
Ha ykasaHusiTa 3a paboTa e OMacHo, aHynupa rapaHuysTa
1 0cBOGOX/IaBa NPOVU3BOAMTENS OT OTTOBOPHOCT.

HEW3NPABHOCTU U PEMOHT

+ B crnyyail Ha Hen3npaBHOCT, MONs OTHECETe ypeaa B
0TOPU3NpPaH CepBu3 3a TexHnyecko obenyxaaHe. Mons
He Ce OnuTBalTe Aa pa3rnobseaTe ypeaa Unm mbk Aa ro
rnonpaesTe - TOBa & OMacHo.

3A PABHOBMAOHOCTUTE EU HA TOBA U3LENKUE W/
UN B CNYYAS, MPUNOXUM 3A BALLATA CTPAHA
OMA3BAHE HA OKONNHATA CPE[A U PELINKNTUPAHE
HA U3OENUETO

+ Matepuanure, oT konto u3paboTeHa onakoBkaTa
Ha TO3u eNEKTPOYPES ca BKIKUYEHW B CUCTEMA 3a
TAXHOTO CbbMpaHe, knacuduumpaHe 1 peLknmpaHe.
AKO xenaete fja ce 0cBOBOANTE OT TAX, U3NON3BaiiTe
00LLeCTBEHUTE KOHTENHEpW, MPUrOAEHM 3a BCEKM
OTAENeH BuL MaTepuan.

* B u3genueto otcweTeat KOHLeHTpaLun Ha BeLlecTsa,
kouTo morat fia 6baat onpefeneHy KaTo BpeaHun 3a
OKONnHaTa cpefa.

Tosu cMBON 03HAYaBa, Ye ako xenaeTe Aa ce
ocsoboauTe T ypesa, cnep kato
eKCnnoaTauuoHHUAT MY XUBOT € U3TEeKb/1,
TpsibBa Aa ro NpeaaaeTe no NoaXoasiy HaYMH Ha
thupma 3a npepaboTka Ha oTnambLK,
0TOpU3MpaHa 3a pa3aento cbbupaqe Ha
OTHOCHO OTMadbLKM OT eNneKTpU4ecKo 1 eNneKkTpoHHO
obopyasane (OEEO).

Toan cumBON 03HavYaBa, Ye NPOAYKTLT MOXE fia

cbabpxa 6atepus unu 6atepun; notpebutenst

TpsiGBa f1a rv M3Baam, Npeau a U3XBbpIun

npogykTa. He 3abpassiite, ye batepunte Tpsibea

[1a Ce U3XBbPIIST B HAAMEXHO paspeLLeHm
KOHTEMHepU. He rv n3xsbpnsmTe B OrbHS.

* Hactoswwmsat ypen nanbnuHssa Jupektuea 2014/35/
EU 3a Hucku HanpexeHnus, Oupektusa 2014/30/EU
3a eMneKTpPOMarH1THO CbOTBETCTBYE U C [upekTuBa
2011/65/EU 3a orpaHnyeHusiTa npy ynotpeba Ha Hsikou
Onpe/enenm OnacHin BeLLEeCTBa B ENEKTPUYECKM 1
enekTpoHHW anapat v ¢ dupektnea 2009/125/EC 3a
W31CKBaHWSATA 33 EKONOTMYEH AU3aiiH, MPUOXUMU KbM
WN3[enus, CBbP3aHu C EHeprits.

Crnepgalyata nHdopmaLys Cbabpxa noapobHOCTY 3a

(hyHKLMMTe, CBBbP3aHN ¢ ekoamaaiiHa (PernameHT (EC)

2019/1782):

/me v appec Ha
npou3BoauTens:

Electrodomésticos Taurus,
S.L.

Avda. Barcelona, s/n
25790 Oliana, Lleida,

6es HaToBapBaHe

Wcnaxus
MneHTndmkatop Ha ZD024D350050EU
mopena:
BxopHo Hanpexerne 100-240 V ~
BxopgHa YyectoTta Ha 50/60 Hz
MPOMEHMMBIS TOK
/13xogHo Hanpexexue 35,0V DC
MaxomeH Tok 05A
113xogHa MoLyHoCT 17,5W
CpegHa akTuBHa 87,56 %
edpekTmBHOCT
EdpekrusHocT npu Hucko | 81,10 %
HaToBapgaHe (10 %)
KoHcymauws Ha eneprua | 0,1 W

3a YyCTaHOBABaHE Ha CbOTBETCTBMETO C U3NCKBAHUATA 3a

€KOMpOEeKTMPaHe 1 3a 134ncnsBaHe Ha napameTpuTe Ha
€HepruinHOTO eTUKETUPaHE Ce 13N0N3Ba eBPONeNCKUT

craHaapt EN 50563.
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ESPANOL
GARANTIA Y ASISTENCIA TECNICA

- Este producto goza del reconocimiento y proteccion de la
garantia legal de conformidad con la legislacion vigente.
Para hacer valer sus derechos o intereses debe acudir
a cualquiera de nuestros servicios de asistencia técnica
oficiales.

- Podra encontrar el mas cercano accediendo al siguiente
enlace web: http://taurus-home.com/

- También puede solicitar informacion relacionada
poniéndose en contacto con nosotros por el teléfono que
aparece al final de este manual.

- Puede descargar este manual de instrucciones y sus
actualizaciones en http:/taurus-home.com

ENGLISH
WARRANTY AND TECHNICAL ASSISTANCE

- This product enjoys the recognition and protection of the
legal guarantee in accordance with current legislation. To
enforce your rights or interests you must go to any of our
official technical assistance services.

- You can find the closest one by accessing the following
web link: http://taurus-home.com/

- You can also request related information by contacting us.

- You can download this instruction manual and its updates
at http://taurus-home.com/

FRANGAIS
GARANTIE ET ASSISTANCE TECHNIQUE

- Ce produit est reconnu et protégé par la garantie établie
conformément a la Iégislation en vigueur. Pour faire valoir
vos droits ou intéréts, vous devrez vous adresser a 'un de
nos services d'assistance technique agréés.

- Pour savoir lequel est le plus proche, vous pouvez accéder
au lien suivant : http:/taurus-home.com/

- Vous pouvez aussi nous contacter pour toute information.

- Vous pouvez télécharger ce manuel d'instructions et ses
mises a jour sur http://taurus-home.com/

DEUTSCH
GARANTIE UND TECHNISCHER SERVICE

- Dieses Produkt ist von der gesetzlichen Garantie geméass
der geltenden Gesetzgebung geschiitzt. Um lhre Rechte
und Interessen geltend zu machen, missen Sie eines
unserer offiziellen Servicezentren aufsuchen.

- Uber folgenden Link finden Sie ein Servicezentrum in lhrer
Néhe: http://taurus-home.com/

- Sie kénnen auch Informationen anfordern, indem Sie sich
mit uns in Verbindung setzen.

- Sie konnen dieses Benutzerhandbuch und seine
Aktualisierungen unter http://taurus-home.com/

ITALIANO
GARAZIA E ASSISTENZA TECNICA

- Questo prodotto possiede il riconoscimento e la protezione
della garanzia legale di conformita con la legislazione
vigente. Per far valere i suoi diritti o interessi, dovra
rivolgersi a uno qualsiasi dei nostri servizi ufficiali di
assistenza tecnica.

- Puo trovare il piu vicino cliccando sul seguente link: http:/
taurus-home.com/

- Inoltre, puo richiedere informazioni mettendosi in contatto
€on noi.

- Puo scaricare questo manuale di istruzioni e i suoi
aggiornamenti da http://taurus-home.com/

PORTUGUES
GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

- Este produto goza do reconhecimento e protegao da
garantia legal em conformidade com a legislagdo em
vigor. Para fazer valer os seus direitos ou interesses,
deve recorrer sempre aos nossos servigos oficiais de
assisténcia técnica.

- Podera encontrar 0 mais préximo de si através do
seguinte website: http://taurus-home.com/

- Também pode solicitar informagdes relacionadas, pondo-
se em contacto connosco.

- Pode fazer o download deste manual de instrugdes e suas
atualizagbes em http://taurus-home.com/

CATALA
GARANTIA | ASSISTENCIA TECNICA

- Aquest producte gaudeix del reconeixement i proteccié de
la garantia legal de conformitat amb la legislacio vigent.
Per fer valer els seus drets o interessos ha d’acudir a
qualsevol dels nostres serveis d’assisténcia tecnica
oficials.

- Podra trobar el més proper accedint al segtient enllag web:
http://taurus-home.com/

- També pot demanar informacié relacionada posant-se
en contacte amb nosaltres al teléfon que apareix al final
d'aquest manual.

- Podeu descarregar aquest manual d'instruccions i les
seves actualitzacions a http://taurus-home.com

NEDERLANDS
GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

- Dit product valt onder de legale garantievoorwaarden zoals
bepaald in de actuele wetgeving. Om een beroep te doen



op uw rechten of aanspraken kunt u contact opnemen met
onze officiéle technische service.

- U kunt de dichtstbijzijnde technische service vinden op de
website: http://taurus-home.com/

- Voor verdere informatie kunt u ook contact met ons
opnemen.

- U kunt deze gebruiksaanwijzing en eventuele
actualiseringen ervan downloaden via http://taurus-home.
com/

POLSKI
GWARANCJA | SERWIS TECHNICZNY

- Ten produkt jest uznawany i chroniony prawna,
gwarancjg zgodnie z obowigzujacymi przepisami. W celu
wyegzekwowania swoich prawa lub interesow, nalezy udaé
sie do dowolnego z naszych oficjalnych ustug pomocy
technicznej.

- Najblizszy punkt mozna znalez¢, korzystajac z ponizszego
linku: http://taurus-home.com/

- Mozna réwniez poprosi¢ o informacje, kontaktujac sie z
nami.

- Mozna tez pobra¢ niniejsza instrukcje obstugi i jej
aktualizacje na http://taurus-home.com/

EAAHNIKA
EFTYHEH KAl TEXNIKH YNIOZTHPIZH

- To rapdv Tpoidv avayvwpiletar kal TTPOaTaTEUETal ATTO
TN VOHIUN €yyUNon GUPHOPGWONG TIPOG TV I Uouaa
vopoBeaia. MNa va diekdIKATETE Ta SIKaIwHaATa i GUUPEPOVTA
oag TpéTel va ameuBuvBeite ae omolodATOoTE Ao Tal
EMONUA ypageia pag TeXVIKAG UTTOCTAPIGNG.

- Mo va Bpeite T0 IO KOVTIVO GE €0AG, avaTpéTe oTV
10T00¢€Aida: http://taurus-home.com/

- Mmopeite emmiong va {ntoeTe TANPOQPOPIES, ETTIKOIVIWVIIVTAG
Hadi pag.
- Mmopeite va «kateBaoete» amd To S1adiktuo 0 TTapdv

EYXEIPIDI0 0BNYIWV Kall TIG OXETIKEG EVAPEPWOEIG TOU OTO
http:/taurus-home.com/

PYCCKWUH
FAPAHTUS! U TEXHUYECKAS OBAEPKKA

- [laHHbIi NPOAYKT NONb3yeTCs NpU3HaHNEM 1 3aLLUTON
IOpUAMYECKON rapaHTUM B COOTBETCTBIM C AENCTBYHOLIMM
3aKoHOAaTenbCTBOM. [lnst 0TCTanBaHWs CBOMX NpaB urnt
MHTEpeCcoB BaM crieflyeT 06paTuTbCs B 060N 13 HaLmX
ocpuLManbHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB.

- Bbl MoxeTe HaitTu brikaiunin u3 Hux, nepenas no
cnepytoLei cebinke: http://taurus-home.com/.

- Bbl Takke MOXeTe 3anpocuTh COOTBETCTBYHOLLYIO
MHOpMALWI0, CBA3ABLLMCH C HaMM 1O TeNedoHy,
yKa3aHHOMY B KOHLIE JaHHOTO PYKOBOACTBA.

- [laHHOE pyKOBOACTBO NO 3KCMnyaTaLmy v ero 06HOBREHNS!
MOXHO 3arpy3uTb no agpecy http://taurus-home.com.

ROMANA
GARANTIE SI ASISTENTA TEHNICA

- Acest produs beneficiaza de recunoasterea si protectia
garantiei legale in conformitate cu legislatia in vigoare.
Pentru a va exercita drepturile sau interesele, trebuie sa va
adresati unuia dintre serviciile noastre oficiale de asistenta
tehnica.

- Puteti gasi cel mai apropiat serviciu de asistenta tehnica
accesand urmatorul link web: http://taurus-home.com/

- De asemenea, puteti solicita informatii conexe,
contactand-ne (consultati ultima pagina a manualului).

- Puteti descérca acest manual de instructiuni si actualizérile
sale la http://taurus-home.com/

BBIITAPCKHK
FAPAHLINS 1 TEXHUYECKA MOMOLL

- Hacroswpsr NPOAYKT UMa 3aKOHHa rapaHums, B
CbOTBETCTBUE C ,Clel?ICTBaLLI,OTO 3akoHogaTencTeo. 3a aa
ynpaxHuTe npaeaTa Ci Ha I'IOTpeﬁMTeJ'I cnefga fa ce
HACO4NTE KbM HSIKOW OT HaluTe 0TOpPU3MPaHN cepeusn.

- Hait-6rmakis o Bac cepaus MoxeTe fia OTKpUeTe Ha CrienHust
nmHK: htp://taurus-home.com/

- CbLLo TaKa, MoXeTe fia MoTbpCcUTe MH(OpMAaLKS,
CBbP3BaiiKM Ce C HaC (BWXTE Ha nocneaHaTa cTpaHuLa Ha
HapbYHWKa).

- HapquMKa C YKasaHus 1 HerosuTe 0CbBPEMEHABAHMUA
MOXeTe fia cBanuTe Ha cneaHus http://taurus-home.com/
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COUNTRY ADDRESS PHONE
Algeria Zone d'Activite, N° 62, Constantine 213770777756
Argentina Av. del Libertador 1298,(B1638BEY), Vicente Lopez 541153685223
(Pcia. Buenos Aires)
Belgium Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Bulgaria 265,0kolovrasten Pat, Mladost 4, 1766, Sofia 35929211120 / 35929211193
Congo 98 Blvd General Charles de Gaulle, Pointe Noire 242066776656
(Republic of)
Cyprus 20, Bethlehem Str. / P.O.Box 20430, 2033, Strovolos 35722711300
Czech Republic Milady Horakove 357/4, 568 02, Svitavy 420 461 540 130
Equatorial Guinea | SN Av Patricio Lumumba y C/ Jesus B, Bata 00240 333 082958
00240 333 082453
Equatorial Guinea | Calle de las Naciones Unidas, PO box 762, Malabo 240333082958
240333082453
Espaiia Avda Barcelona, S/N, 25790 Oliana (Lleida) 945 551 242
atencioncliente@taurus.es
France Za les bas musats 18, 89100, Malay-le-Grand 0386 83 90 90
Ghana Ederick Place, Accra-Ghana 302682448 / 302682404
Gibraltar 11 Horse Barrack Lane, 54000, Gibraltar 00350 200 75397
00350 200 41023
Greece Sapfous 7-9, 10553, Athens +30 21 0373 7000
Hong Kong Unit H,13/F., World Tech Centre, Hong kong (852) 2448 0116 /9197 3519
Hungary Késmark utca 11-13, 1158, Budapest +36 1370 4519
India C-175, Sector-63, Noida, Gautam Budh Nagar - 201301, Delhi (+91) 120 4016200
Ivory Coast 01 Rue Des Carrossiers-Zone 3, B.P 3747, Abidjan 01 (RCI) 22521251820 / 225 21 353494
Luxembourg Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Marruecos Big distribution society 4 Rue 13 Lot. Smara Oulfa, Casablanca (+212) 522 89 40 21
Mauritania 134 Avenue Gamal Abdener llot D, Nouakchott 2225254469 | 2225251258
Mexico Rosas Moreno N° 4-203 Colonia de San Rafael C.P. 06470 — (+52) 55 55468162
Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de México
Montenegro Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055
Netherlands Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Nigeria 8, Isaac; John Str,G.R.A Ikeja Lagos 23408023360099
Paraguay Denis Roa 155 ¢/ Guido Spano, Asuncion 21665100
Peru Av. Javier Prado Este N°560, Piso 24, Oficina 2401, (511) 421 6047
San Isidro, Lima
Portugal Avenida Rainha D. Amélia, n°12-B, 1600-677, Lisboa +351 210966324
Romania Dudesti Pantelimon 23, 410554, Bucharest 031.805.49.58
Serbia Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055
Slovakia Milady Horakove 357/4, 568 02, Svitavy 420 461 540 130
Southafrica Unit 25 & 26, San Croy Office Park, Die Agora Road, Croydon, (+27) 011 392 5652
Kempton Park, 1619, Johannesburg
Tunisia 2, Rue de Turquie, Tunis 21671333066
Ukraine Block 6, Ap Housing Estate Topol-2, B, 49000, Dnepropetrovsk 380563704161
380563704161
Uruguay Luis Alberto de Herrera 3468, 11600, Montevideo 598 2209 28 00
Vietnam Lot 7 Ind. Zone for, Ha Noi 84437658111 / 84437658110
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